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La version que vous consultez n'est pas définitive. Cette fiche d’'activité peut encore faire I'objet de modifications. La version
finale sera disponible le 1er juin.

5.00 crédits

30.0 h Q2

Enseignants

Vanderputten Caroline ;

Langue
d'enseignement

Francais

Lieu du cours

Louvain-la-Neuve

Thémes abordés

Initiation a différentes questions de relations internationales en lien direct avec la traduction#:

« aspects théoriques des affaires internationales#;
« diplomatie et résolution des conflits#;

* géopolitique#;

« gouvernance mondiale#;

* organisations internationales.

Acquis
d'apprentissage

A lafin de cette unité d’enseignement, I’étudiant est capable de :

Contribution de l'unité d'enseignement au référentiel AA du programme

Eu égard au référentiel d'’AA du Master en traduction, cette unité d'enseignement contribue au développement et
a l'acquisition des AA suivants :

« acquérir, développer et exploiter les savoirs thématiques et spécialisés qui sont pertinents pour les besoins de
la traduction (maitriser les systémes de concept, les méthodes de raisonnement, les normes de présentation,
la terminologie et la phraséologie, les sources spécialisées, etc.) (4 — Traduction).

Les Acquis d'Apprentissage spécifiques au terme de I'unité d'enseignement
A la fin de cette unité d'enseignement, I'étudiant-e est capable de#:

« comprendre les enjeux internationaux actuels et leurs implications en situation de traduction#;

* maitriser la terminologie spécifique des affaires internationales#;

« détecter les composantes historiques, culturelles, socio-politiques et idéologiques sous-jacentes a un discours
politique.

Modes d'évaluation
des acquis des
étudiants

Session de juin : évaluation certificative sous forme d'examen écrit
Session d'ao(t/septembre: évaluation certificative sous forme d'examen écrit

Méthodes

d'enseignement

Cours magistraux

Contenu

Entre autres, organisations et institutions internationales, les relations internationales dans ['histoire et/ou
dans l'actualité, terminologie des relations et organisations internationales.

Ressources en ligne

Ressources déposées sur MoodleUCL (http://moodleucl.uclouvain.be/).
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Faculté ou entité en LSTI

charge:
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Programmes / formations proposant cette unité d'enseignement (UE)

Intitulé du programme

Sigle

Crédits

Prérequis

Acquis d'apprentissage

Master [120] en traduction

TRAD2M
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